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w zakresie skutkéw podatkowych transkrypcji aktu malzenstwa obywateli Unii tej samej plci

zawartego w innym panstwie czlonkowskim Unii Europejskiej do polskich akt stanu cywilnego

Na podstawie art. 14a § 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa®, w celu
zapewnienia jednolitego stosowania przepisow prawa podatkowego przez organy podatkowe,

wyjasniam, co nastgpuje.

1. Opis zagadnienia, w zwiazku z ktérym jest dokonywana interpretacja przepiséw prawa

podatkowego

Niniejsza interpretacja dotyczy skutkdéw podatkowych w prawie krajowym transkrypcji do
polskich akt stanu cywilnego aktu matzenstwa, ktore zostato zawarte przez obywateli Unii tej samej ptci

w innym niz Rzeczpospolita Polska panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej (zwanej dalej: UE)?.

Polskie prawo nie dopuszcza obecnie mozliwos$ci zawarcia matzenstwa przez osoby tej samej pici.
Nie przewiduje ponadto innych form zarejestrowania zwigzkoéw jednopiciowych. Jednoczesnie,
wigkszos$¢ panstw czlonkowskich UE wprowadzito, w r6znej formie, ramy prawne regulujace zwiazki

0sob tej samej pici®.

Do listopada 2025 r. polskie sagdy administracyjne odmawiaty transkrypcji aktow matzenstwa,

ktore zostato zawarte w innym panstwie cztonkowskim UE przez osoby tej samej ptci, jako szczegolnej

1
2)

Dz. U. z 2026 r. poz. 622, z p6zn. zm., zwana dalej: Ordynacja podatkowa.

Niniejsza interpretacja ogolna stanowi wykonanie wyroku Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w sprawie
C-713/23 Wojewoda Mazowiecki przywotanego w dalszej cze$ci uzasadnienia, tym samym niniejsza interpretacja
nie przesgdza skutkow podatkowych w prawie krajowym transkrypcji do polskich akt stanu cywilnego innych aktow
malzenstwa, w tym takich, ktore zostaty zawarte w panstwach trzecich.

9 Zgodnie z informacjg zawarta na stronie internetowej Unii Europejskiej
https://europa.eu/youreurope/citizens/family/couple/marriage/index_pl.htm  obecnie 16 panstw czlonkowskich
przewiduje mozliwo$¢ zawierania matzenstw przez pary tej samej pici. Jednoczesnie, Polska znajduje si¢ wsrod 5 krajow
Unii Europejskiej, ktore nie uznaja zarejestrowanych zwiazkoéw partnerskich

[za: https://europa.eu/youreurope/citizens/family/couple/registered-partners/index_pl.htm ].
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formy uznania w Polsce tych zwigzkéw, przewidzianej w ustawie z dnia 28 listopada 2014 r. — Prawo
o0 aktach stanu cywilnego®, powotujac si¢ na wzgledy ochrony porzadku publicznego Polski®.
W orzecznictwie sadow administracyjnych wskazywany byt poglad, ze o ile art. 18 Konstytucji RP® nie
zabrania ustawowego uregulowania zwigzkéw jednoptciowych, to brak takiej regulacji powoduje,
ze wpisanie aktu malzenstwa jednoptciowego do polskiego rejestru byloby nie do pogodzenia
z art. 1 § 1 ustawy z dnia 25 lutego 1964 r. — Kodeks rodzinny i opiekunczy”), stanowiac rodzaj obejscia

obowigzujacych w Polsce regulacji dotyczacych zawierania matzenstwa.

Sytuacja ulegla zmianie wskutek wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w sprawie
C-713/23 Wojewoda Mazowiecki®, wydanego w odpowiedzi na zadane przez Naczelny Sad
Administracyjny pytanie prejudycjalne w sprawie o sygn. akt 11 OSK 216/21.

TSUE zakwestionowat utrwalong praktyke krajowa w ww. zakresie. Wskazat, Ze:

Artykut 20 i art. 21 ust. 1 TFUEY, odczytywane w $wietle art. 7 i art. 21 ust. 1 Karty praw

19, nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze stoja one

podstawowych Unii Europejskiej
na przeszkodzie uregulowaniom panstwa cztonkowskiego, ktore ze wzgledu na to, iz prawo
tego panstwa cztonkowskiego nie dopuszcza matzenstw osob tej samej pici, nie zezwalaja
na uznanie matzenstwa legalnie zawartego przez dwoch majacych t¢ samg pte¢ obywateli
wspomnianego panstwa cztonkowskiego w trakcie korzystania z przystugujacej im swobody
przemieszczania si¢ 1 pobytu w innym panstwie cztonkowskim, w ktorym rozwineli oni lub
umocnili Zycie rodzinne, ani na transkrypcje w tym celu aktu matzenstwa do rejestru stanu
cywilnego tego pierwszego panstwa czlonkowskiego, w sytuacji gdy transkrypcja ta jest

jedynym przewidzianym przez to panstwo srodkiem umozliwiajacym takie uznanie.

Art. 20 TFUE ustanawia obywatelstwo Unii. Obywatelem Unii jest kazda osoba majaca
obywatelstwo panstwa cztonkowskiego. Obywatele Unii korzystaja z praw i podlegaja obowigzkom
przewidzianym w traktatach. Zgodnie z art. 21 ust. 1 TFUE kazdy obywatel Unii ma prawo do
swobodnego przemieszczania si¢ i przebywania na terytorium panstw cztonkowskich, z zastrzezeniem

ograniczen 1 warunkow ustanowionych w traktatach i srodkach przyjetych w celu ich wykonania.

4 Dz. U.z 2026 r. poz. 393, zwana dalej: Prawem o aktach stanu cywilnego.

% Por. przyktadowo wyrok Naczelnego Sadu Administracyjnego, dalej: NSA, z 17 marca 2023 r., sygn. akt 11 OSK 1461/20,
czy uchylony w wyniku wznowienia postgpowania wyrok NSA z 6 lipca 2022 r., sygn. akt II OSK 2376/19,
(opubl. Centralna Baza Orzeczen Sadéw Administracyjnych; dalej: CBOSA).

® Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. (Dz. U. poz. 483, z pozn. zm.), zwana dalej:
Konstytucja RP.

) Dz. U.z2026r. poz. 236, zwanej dalej: Kodeksem rodzinnym i opiekunczym.

® Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (dalej: TSUE lub Trybunat) z 25 listopada 2025 r. w sprawie
C-713/23 Wojewoda Mazowiecki, EU:C:2025:917.

9 Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (wersja skonsolidowana: Dz. Urz. UE 2016, C 202, poz. 1), zwany dalej:
TFUE.

19 Karta praw podstawowych Unii Europejskiej (wersja skonsolidowana: Dz. Urz. UE 2016, C 202, poz. 2), zwana dalej:
Kartg praw podstawowych.
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Obywatel panstwa cztonkowskiego UE, ktory jako obywatel Unii skorzystal ze swobody
przemieszczania si¢ 1 pobytu w panstwie cztonkowskim UE innym niz panstwo czlonkowskie
pochodzenia, moze powolywaé si¢ na zwigzane z tym statusem prawa, w szczegolnosci prawa
przewidziane w art. 21 ust. 1 TFUE, w stosownym przypadku réwniez wobec swego panstwa
cztonkowskiego pochodzenia. Jednym z praw, ktore art. 21 ust. 1 TFUE przyznaje obywatelom panstw
cztonkowskich UE, jest prawo do tego, by prowadzili swoje zycie rodzinne zarOwno w przyjmujgcym
panstwie cztonkowskim, jak 1 w panstwie cztonkowskim, ktérego przynaleznos$¢ panstwowga posiadaja,
cieszac sie¢ w nim obecnos$cia u swego boku cztonkéw rodziny, w tym matzonka'®. Trybunal w tym

zakresie podkreslit:

Co si¢ tyczy sytuacji dwoch obywateli Unii, ktorzy — tak jak w sprawie w postepowaniu
gléwnym — prowadza wspolne zycie w przyjmujacym panstwie cztonkowskim i zawarli
W nim malzenstwo zgodnie z prawem tego ostatniego panstwa czlonkowskiego,
skutecznos¢ (effet utile) praw, ktére obywatele ci wywodzg z art. 21 ust. 1 TFUE, wymaga
tym bardziej, by obywatele ci mogli mie¢ pewnos¢, ze beda mogli kontynuowac w panstwie
cztonkowskim, z ktérego pochodza, zycie rodzinne, ktoére rozwingli lub umocnili
W przyjmujacym panstwie cztonkowskim, w szczegdlnosci w wyniku zawarcia przez nich

malzenstwa.l?

Prawo do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego, gwarantowane w art. 7 Karty praw
podstawowych, w powigzaniu z zakazem wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na orientacj¢ seksualna,
o ktérym mowa w jej art. 21 ust. 1, obejmuje rowniez relacje, jaka utrzymuje para osob tej samej plci,
tak samo jak relacja pary osob odmiennej pici znajdujacej si¢ w takiej samej sytuaciji'®).

Trybunal doszedt do wniosku, Ze nie narusza tozsamos$ci narodowej ani nie zagraza porzadkowi

publicznemu panstwa cztonkowskiego pochodzenia w rozumieniu art. 4 ust. 2 TFUE obowigzek uznania

matzenstwa obywateli Unii tej samej pici:
1) ktore zostalo legalnie zawarte w przyjmujgcym panstwie cztonkowskim,

2) ktorego zawarcie nastgpito w ramach rozwinigcia lub umocnienia zycia rodzinnego w trakcie

korzystania z przystugujacej obywatelom Unii swobody przemieszczania sie i pobytu®?,

3) gdy celem tego uznania jest umozliwienie obywatelom Unii powrotu do panstwa

cztonkowskiego, ktorego sa obywatelami, 1 kontynuowanie w nim zycia rodzinnego

11

Wyrok TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki, pkt 42-43 wraz ze wskazanym tam orzecznictwem.

12 Wyrok TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki, pkt 46.

19 Wyrok TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki, pkt 63-65, wraz ze wskazanym tam orzecznictwem, wyrok
Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka z 12 grudnia 2023 r. w sprawie Przybyszewska i inni p. Polsce (skargi
nr 11454/17 i inne), pkt 39.

1) Wyrok TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki, pkt 46, 52.
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z jednoczesnym korzystaniem ze stanu matzenskiego ustanowionego zgodnie z prawem

W przyjmujgcym panstwie cztonkowskim

— przy czym spoczywajacy na panstwie cztonkowskim pochodzenia obowigzek uznania matzenstwa
obywateli Unii tej samej ptci w powyzszych warunkach sprowadza si¢ do obowigzku zagwarantowania
uznania takich malzenstw, zawartych w przyjmujacym panstwie cztonkowskim i zgodnie z prawem tego

panstwa, do celow wykonywania praw, ktore obywatele ci wywodza z prawa UE®®),

Wybor sposobu uznawania matzenstw zawartych przez obywateli Unii w warunkach wskazanych
w wyroku TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki nalezy do zakresu uznania, jakim
dysponuja panstwa cztonkowskie UE w ramach wykonywania ich kompetencji w dziedzinie norm
dotyczacych matzenstwa. Transkrypcja aktow matzenstwa do rejestru stanu cywilnego stanowi tylko
jeden ze sposobdéw umozliwiajacych takie uznanie. Jest jednak konieczne, aby sposoby te nie czynity

niemozliwym lub nadmiernie utrudnionym wykonywania praw przyznanych w art. 21 TFUE®),

Na skutek wyroku TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki zaczeta si¢ ksztattowacé linia
orzecznicza s3adoéw administracyjnych wskazujaca, ze transkrypcja jest jedynym $rodkiem
pozwalajacym w sposob pewny i skuteczny na uznanie malzenstwa zawartego w innym panstwie
czlonkowskim UE przez osoby tej samej ptci, niepowodujacym nadmiernych utrudnien i niedogodnosci
przy wykonywaniu przez obywateli UE prawa wynikajacego z art. 21 ust. 1 TFUEY. W ten sposob
W polskim porzadku prawnym zaczgly pojawiac si¢ transkrybowane, zagraniczne akty malzenstwa osob

tej same;j pflci.

Rownoczesnie sady administracyjne zastrzegaja kazdorazowo, ze oddzielnym zagadnieniem, od
przeniesienia do rejestru stanu cywilnego w drodze transkrypcji zagranicznego aktu matzenstwa, jest
okreslenie skutkéw prawnych transkrypcji na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Dotyczy to przede
wszystkim okreslenia uprawnief takiego zwiazku w porownaniu do uprawnien matzenstw zawartych
zgodnie z polskim ustawodawstwem, w obszarze prawa publicznego i prywatnego (administracyjnego,
podatkowego, cywilnego, rodzinnego, pracy iubezpieczen spotecznych, ubezpieczenia

zdrowotnego itd.)'®.

Oznacza to, Ze ocena skutkow podatkowych transkrypcji zagranicznego aktu matzenstwa osob tej

samej ptci do polskiego rejestru stanu cywilnego — tj. zakres niezbgdnej ochrony, ktéra powinna by¢

1% Wyrok TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki, pkt 61 i 62 wraz ze wskazanym tam orzecznictwem.

%) Wyrok TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki, pkt 69.

1 Por. wyroki NSA z: 24 czerwca 2026 r., sygn. akt 1l OSK 507/26, 7 maja 2026 r., sygn. akt |1 OSK 1075/23, 7 maja
2026 r., sygn. akt Il OSK 2070/23, 20 marca 2026 r., sygn. akt 1l OSK 216/21 (opubl. CBOSA).

¥ Por. przyktadowo: wyrok NSA z 20 marca 2026 r., sygn. akt II OSK 216/21; wyrok Wojewodzkiego Sadu
Administracyjnego w Warszawie z 29 maja 2026 r., VII SA/Wa 2989/24 (opubl. CBOSA).
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przyznana tym osobom w $wietle wyroku TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki w ramach

prawa podatkowego — musi by¢ rozstrzygnieta na gruncie prawa podatkowego.

Minister Finansoéw i Gospodarki korzysta z uprawnienia do wydania interpretacji ogélnej w celu
zapewnienia jednolitego stosowania przepisow prawa podatkowego przez organy podatkowe przy
uwzglednieniu orzecznictwa sagdéw, Trybunatu Konstytucyjnego lub Trybunatu Sprawiedliwosci Unii

Europejskiej, zgodnie z art. 14a 8 1 pkt 1 Ordynacji podatkowe;j.
W konsekwencji tagcznego zaistnienia:

1) braku odrebnych, szczegdlnych ram prawnych, ktore zapewniatyby zwigzkom jednoptciowym

odpowiedni poziom ochrony i prawnego uznania w Polsce,

2) obowiazku wykonania wyroku TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki, zgodnie

z zasada lojalnej wspotpracy, wyrazong w art. 4 ust. 3 TUE, a takze

3) zmiany praktyki kierownikow urzedow stanu cywilnego oraz sagdow administracyjnych co do
braku sprzeczno$ci transkrypcji zagranicznych aktow malzenstwa osob tej samej plci,
w granicach i w celu wskazanym w wyroku w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki,

Z podstawowymi zasadami porzadku publicznego w Polsce

— wystepuje ryzyko niejednolitej praktyki organéw podatkowych w zakresie okreslania skutkéw na
gruncie prawa podatkowego dokonania transkrypcji matzenstwa, ktore zostato zawarte w innym

panstwie cztonkowskim UE przez osoby tej same;j plci.

Jednoczes$nie, w przedmiotowej sferze nie uksztaltowata si¢ dotychczas ani praktyka organow

podatkowych?, ani linia orzecznicza sadow administracyjnych w sprawach podatkowych.

W rezultacie, dazac do zapewnienia stosowania prawa podatkowego w sposob jednolity, zasadna

jest interwencja Ministra Finansow i Gospodarki w formie interpretacji ogdlnej w powyzszej sprawie.

19 Wydane dotychczas interpretacje indywidualne dotyczace matzenstw osob jednej pici, m.in.: interpretacja indywidualna
Dyrektora Krajowej Informacji Skarbowej z 16 lipca 2026 r., znak 0111-KDIB2-2.4015.94.2026.1.MM (opubl.
Eureka: ID 701541), z 19 czerwca 2026 r., znak 0114-KDIP3-2.4011.440.2026.3.AC, (opubl. Eureka: ID 697000),
z 31 sierpnia 2026 r., znak 0111-KDIB2-3.4015.220.2026.4.JKU, (opubl. Eureka: ID 707492) dotyczyly stanu
faktycznego lub zdarzenia przysztego, w ktorym do transkrypcji nie doszto. Natomiast w interpretacji indywidualne;j
Dyrektora Krajowej Informacji Skarbowej z 31 sierpnia 2026 r., znak 0111-KDIB2-3.4014.286.2026.JKU, (opubl.
Eureka ID 707469) zdarzenie przyszie co prawda zakladato uzyskanie przez wnioskodawce transkrypcji, jednak ze
wzgledu na brak obowiazku podatkowego rola transkrypcji nie byta przedmiotem interpretacji.
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2. Wyjasnienie zakresu oraz sposobu stosowania interpretowanych przepiséw prawa

podatkowego do opisanego zagadnienia wraz z uzasadnieniem prawnym

2.1 Instytucja malzenstwa w prawie podatkowym

Polski ustawodawca postuguje si¢ pojeciami: ,,matzonek”, ,,wspdtmatzonek”, ,,malzenstwo” lub

,,zwigzek malzenski” w nastepujacych ustawach podatkowych:
1) ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa,
2) ustawa z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych??,
3) ustawa z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od 0s6b prawnych??,

4) ustawa z dnia 20 listopada 1998 r. o zryczatltowanym podatku dochodowym od niektorych

przychodéw osiaganych przez osoby fizyczne??,
5) ustawa z dnia 28 lipca 1983 r. o podatku od spadkow i darowizn?,
6) ustawa z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug?”,
7) ustawa z dnia 6 grudnia 2008 r. o0 podatku akcyzowym?®),
8) ustawa z dnia 15 listopada 1984 r. o podatku rolnym?®,
9) ustawa z dnia 16 listopada 2006 r. 0 optacie skarbowe;j?”.

Wskazane wyzej pojecia sg istotne rowniez na potrzeby stosowania innych ustaw w obszarze
stosowania prawa podatkowego. I tak, o ile ustawa z dnia 9 wrzesnia 2000 r. o podatku od czynnosci
cywilnoprawnych?® bezposrednio nie postuguje si¢ tymi terminami, o tyle odwotuje si¢ do oséb
zaliczonych do odpowiedniej grupy podatkowej zgodnie z przepisami o podatku od spadkow
i darowizn®, dla ktorych status matzonka ma decydujace znaczenie. Ponadto, przepisy Ordynacji
podatkowej stosuje si¢ odpowiednio na podstawie szeregu innych ustaw, niewymienionych powyzej.
Wreszcie, na podstawie art. 2 § 2 Ordynacji podatkowej przepisy jej dzialu III maja zastosowanie
réwniez do optat, do ktorych ustalenia lub okres§lenia uprawnione sg inne niz wymienione W 8§ 1 pkt 1
organy, jezeli odrebne przepisy nie stanowig inaczej. Oznacza to, ze wskazany tu katalog nalezy

traktowac jako katalog otwarty.

20) Dz. U. z 2026 r. poz. 592, z pézn. zm., zwana dalej: ustawa o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych.
2) Dz. U. 22026 . poz. 554, z pdzn. zm., zwana dalej: ustawa o podatku dochodowym od 0sob prawnych.
22) Dz. U. 22025 r. poz. 843, z p6zn. zm.
23) Dz. U. z 2026 r. poz. 478, z pézn. zm., zwana dalej: ustawa o podatku od spadkéw i darowizn.
) Dz. U. 22025 r. poz. 775, z p6zn. zm.
%) Dz. U. 22026 1. poz. 412, z pézn. zm.
%) Dz. U. z 2025 r. poz. 1344, zwana dalej: ustawg o podatku rolnym.
20 Dz. U. 22025 r. poz. 1154, z pdzn. zm.
%) Dz. U. 22026 r. poz. 191, zwana dalej: ustawg o podatku od czynnosci cywilnoprawnych.
)

Art. 9 pkt 5 oraz pkt 10 lit. b i ¢ ustawy o podatku od czynnos$ci cywilnoprawnych.
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System podatkowy wigze status matzonka ze sfera:

1) uprawnien przyshugujagcych matzonkom lub cztonkom ich rodzin (przyktadowo w zakresie
preferencyjnych zasad opodatkowania podatkiem od spadkow i darowizn lub preferencyjnego
opodatkowania w podatku dochodowym od os6b fizycznych, tzw. wspdlne rozliczenie

matzonkow®?),

2) okreslonych gwarancji procesowych i utatwien w zyciu codziennym (przyktadowo w zakresie

mozliwosci zaplaty podatku za podatnika lub prawa do odmowy zeznan w charakterze

éwiadka31)),

3) ograniczen prawa do stosowania preferencji (przyktadowo w zakresie zwolnienia od podatku
rolnego w odniesieniu do gruntéw nabytych w drodze umowy sprzedazy, w przypadkach

wskazanych w ustawie o podatku rolnym3?),

4) zagwarantowania rzetelnosci postegpowania podatkowego (przyktadowo w zakresie

wylaczenia pracownika organu od udziatu w postepowaniu®?),

5) obowigzkéw malzonkoéw (przyktadowo w zakresie odpowiedzialnosci za zobowigzania
podatkowe lub istnienia powigzan pomi¢dzy podmiotami na potrzeby ustalenia obowigzkoéw

z zakresu cen transferowych34).

Jednoczesnie, ustawy te nie zawierajg definicji matzenstwa. W praktyce stosowania prawa
podatkowego nie wytworzyta si¢ dotychczas autonomiczna definicja matzenstwa dla celow
podatkowych, w zwiazku z czym znaczenia tego pojecia nalezy przede wszystkim poszukiwac

w przepisach regulujacych dany zakres spraw, a wigc w tym przypadku w prawie rodzinnym.

Kodeks rodzinny i opiekunczy okres$la warunki zawarcia matzenstwa, wskazujgc w art. 1 8 1,
Ze malzenstwo zostaje zawarte, gdy mezczyzna i kobieta jednocze$nie obecni ztozg przed kierownikiem
urzedu stanu cywilnego o$wiadczenia, ze wstgpuja ze sobg w zwigzek matzenski. Jednocze$nie
art. 18 Konstytucji RP nie zakazuje wprost matzenstw osob tej samej ptci, lecz wyraza jedynie od strony
pozytywnej zasade, ze malzenstwo jako zwigzek kobiety 1 mezczyzny, rodzina, macierzynstwo

I rodzicielstwo znajduja sie pod ochrong i opieka Rzeczypospolitej Polskie;.

Obok matzenstw zawartych zgodnie z przepisami Kodeksu rodzinnego i1 opiekunczego, w polskim

spoteczenstwie funkcjonujg takze matzenstwa zawarte zgodnie z prawem panstw cztonkowskich UE.

30) Art. 4a, art. 15 w zw. z art. 14 ustawy o podatku od spadkow i darowizn, art. 6 ust. 2 ustawy o podatku dochodowym
od os6b fizycznych.
) Art. 62b 81 pkt 1, art. 196 § 1 Ordynacji podatkowej.
32) Art. 12 ust. 1 pkt 4 lit. a oraz ust. 5 ustawy o podatku rolnym.
) Art. 130-132 Ordynacji podatkowej.

) Art. 29 Ordynacji podatkowej, art. 11a ustawy o podatku dochodowym od o0s6b prawnych, art. 23m ustawy o podatku
dochodowym od o0sdb fizycznych.
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Zastosowanie do tych matzenstw przepisow z zakresu prawa podatkowego dotyczacych malzenstwa,

zarOWno po stronie praw, jak i obowigzkow, jest uwarunkowane w pierwszej kolejno$ci ich uznaniem.

2.2 Sposoby uznania malzenstwa zawartego w innym panstwie cztonkowskim UE a klauzula

porzadku publicznego

Prawo wlasciwe w sprawach matzenskich, zarowno co do mozliwos$ci zawarcia matzenstwa, jego
formy, jak i stosunkéw majatkowych matzonkow, okresla rozdziat 11 ustawy z dnia 4 lutego 2011 r. —
Prawo prywatne miedzynarodowe®). Jezeli wlasciwym prawem jest prawo obce, powinno by¢ ono
stosowane w taki sam sposob jak w pafistwie obcym, tj. jakby zrobit to sad obcy®®). Granice stosowania
prawa obcego, jak réwniez granice¢ uznania, stanowi natomiast tzw. klauzula porzadku publicznego.
Zgodnie z art. 7 Prawa prywatnego mi¢dzynarodowego prawa obcego nie stosuje si¢, jezeli jego
stosowanie miatoby skutki sprzeczne z podstawowymi zasadami porzadku prawnego Rzeczypospolitej

Polskiej.

Sam fakt, iz prawo obce reguluje dane zagadnienie w sposdb odmienny od polskich regulacji, nie
uzasadnia jeszcze odwolania si¢ do klauzuli. Stosowanie klauzuli porzadku publicznego powinno by¢
ograniczone do naruszen podstawowych, niebudzacych watpliwosci co do swego fundamentalnego

znaczenia zasad krajowego porzadku prawnego®”.

Co do zasady, zgodnie z art. 1138 zd. 1 ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania
cywilnego®) zagraniczne dokumenty urzedowe, takie jak zagraniczne akty stanu cywilnego, maja moc
dowodowa na rowni z polskimi dokumentami urzedowymi. Zgodnie z uchwatg sktadu 7 sedziow Sadu

Najwyzszego z 20 listopada 2012 r., sygn. akt IIT CZP 58/12%9):

Znaczenie art. 1138 k.p.c. polega na tym, ze przepis ten zrownuje zagraniczne dokumenty
urzedowe z polskimi dokumentami urzegdowymi w zakresie ich mocy dowodowej okreslonej
w art. 244 § 1 k.p.c. Domniemania te mogg by¢ obalone przez zaprzeczenie prawdziwosci
dokumentu lub udowodnienie, ze o§wiadczenie organu zawarte w dokumencie urzegdowym,
wystawionym przez ten organ, jest niezgodne z prawda (art. 252 k.p.c.). Znaczenie art. 1138
k.p.c. polega takze na tym, zZe jest on jedynym przepisem rangi ustawowej, ktory wyraza
generalng zasade, ze zagraniczne dokumenty urzedowe maja moc dowodowa na réwni

Z polskimi dokumentami urzgdowymi.

%) Dz. U. 22023 r. poz. 503, z p6zn. zm., zwana dalej: Prawem prywatnym miedzynarodowym.

%) Por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Szczecinie z 28 kwietnia 2020 r., sygn. akt I AGa 24/20, OSASz 2020, nr 2,
poz. 123-165, postanowienie Sadu Najwyzszego z 5 pazdziernika 2012 r., IV CSK 68/12.

87 Por. postanowienie Sadu Najwyzszego z 9 grudnia 2010 r., IV CSK 224/10, OSNC 2011, nr 9, poz. 101.

%) Dz. U. z2026r. 468, 473, 830, 1003, 1046, zwana dalej: Kodeksem postepowania cywilnego.

39 OSNC 2013 Nr 5 poz. 55.
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Oznacza to, ze zagraniczne dokumenty urzgdowe — tak jak polskie dokumenty urzedowe —
korzystaja z domniemania autentycznosci i zgodnos$ci z prawda. Zgodnie z art. 3 Prawa o aktach stanu
cywilnego, akty stanu cywilnego stanowig wytaczny dowod zdarzen w nich stwierdzonych; ich

niezgodno$¢ z prawda moze by¢ udowodniona jedynie w postepowaniu sagdowym.

Zagraniczne dokumenty urzedowe, w tym zagraniczne akty stanu cywilnego, korzystaja
z domniemania autentycznosci i zgodno$ci z prawdg rowniez na potrzeby stosowania prawa
podatkowego, na podstawie art. 194 Ordynacji podatkowej, mimo ze zasada wyrazona w art. 1138 zd. 1

Kodeksu postgpowania cywilnego nie zostata wprost powtdérzona w Ordynacji podatkowe;.

Zréwnanie mocy dowodowej zagranicznych i krajowych akt stanu cywilnego stanowi niewatpliwe
utatwienie dowodowe tam, gdzie dopuszczalno$¢ uznania z punktu widzenia polskiego systemu

prawnego nie budzi watpliwosci.

Dodatkowo, art. 104 ust. 1 Prawa o aktach stanu cywilnego przewiduje mozliwos¢ trwaltego
uznania, bez koniecznos$ci kazdorazowego dowodzenia tej okoliczno$ci, poprzez przeniesienie
zagranicznego dokumentu stanu cywilnego do rejestru stanu cywilnego w drodze transkrypcji.
Zagraniczny akt stanu cywilnego, z chwilg wpisania go do polskich ksiag stanu cywilnego, staje si¢
odtad polskim aktem stanu cywilnego, oderwanym od aktu, na ktérym zostat oparty, podlega wigc tym

samym przepisom jak akty stanu cywilnego sporzadzone w Polsce??).

Sama transkrypcja jest, w mysl art. 105 ust. 1 Prawa o aktach stanu cywilnego, czynno$cia
materialno-techniczng. Jednakze kierownik urzedu stanu cywilnego odmawia dokonania transkrypcji,
zgodnie z art. 107 pkt 3 Prawa o aktach stanu cywilnego, migdzy innymi wtedy gdy transkrypcja
(aw zasadzie jej skutki) bylaby sprzeczna z podstawowymi zasadami porzadku prawnego
Rzeczypospolitej Polskiej. Na tym etapie dochodzi wigc do badania klauzuli porzadku publicznego

z punktu widzenia funkcjonowania zagranicznego aktu stanu cywilnego w polskim obrocie prawnym.

Po wyroku TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki, sagdy administracyjne, opierajac
sie zardbwno na zasadach konstytucyjnych*?, jak i unijnych*?, dokonaty wyktadni polskiej klauzuli
porzadku publicznego w ten sposob, ze uznanie matzenstwa osob tej samej pici, legalnie zawartego
w panstwie cztonkowskim UE, i przeniesienie zagranicznego aktu matzenstwa do polskiego rejestru

stanu cywilnego w drodze transkrypcji w trakcie korzystania przez te osoby z prawa przewidzianego

40) Por.: uchwata Sadu Najwyzszego z 20 listopada 2012 r., sygn. akt IIl CZP 58/12, OSNC 2013, Nr 5, poz. 55; uchwata
Sadu Najwyzszego z 5 listopada 1980 r., I[II CZP 56/80, OSNCP 1981, Nr 5, poz. 72.

) W tym wynikajacych z art. 30, art. 32 i art. 47 Konstytucji RP.

4 Art. 21 ust. 1 TFUE, art. 7 i art. 21 i ust. 1 Karty praw podstawowych, art. 8 Konwencji o ochronie praw cztowieka
i podstawowych wolnoéci, sporzadzonej w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r., zmienionej nastepnie Protokotaminr 3,51 8
oraz uzupetnionej Protokotem nr 2 (Dz.U. z 1993 r. poz. 284, z p6zn. zm.).
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w art. 21 ust. 1 TFUE nie stoi w sprzecznosci z art. 18 Konstytucji RP i art. 1 § 1 Kodeksu rodzinnego

i opiekuniczego®.

W konsekwencji nalezy uznaé, ze wpisanie do polskiego rejestru stanu cywilnego zagranicznego
aktu malzenstwa osob tej samej plci, zawartego w innym panstwie czlonkowskim UE, potwierdza,
ze malzenstwo osob tej samej pici zostato zawarte legalnie w tym panstwie. Oznacza takze, ze nie
wystapity przestanki zastosowania klauzuli porzadku publicznego, wyrazonej w art. 7 Prawa
prywatnego mie¢dzynarodowego, ktére sprzeciwialyby si¢ jego uznaniu (tj. traktowaniu tych osob na

gruncie polskiego prawa jak matzonkow).

Transkrypcja dokonana przez powotany do tego organ administracji publicznej, ktorego dziatania
podlegaja kontroli sgdowej, pozwala na jednolite wdrozenie tych rozstrzygni¢¢ na gruncie przepisow
prawa podatkowego przez organy podatkowe oraz podatnikow, przy jednoczesnym przyjeciu zatozenia,

ze dostep podatnikoéw do transkrypcji nie jest nadmiernie utrudniony.

2.3 Zakres stosowania przepisow prawa podatkowego dotyczacych malzefstwa i malzonkow

do podatnikoOw postugujacych sie transkrybowanym aktem malzenstwa zawartego w_innym

panstwie cztonkowskim UE przez osoby tej samej plci

Okreslenie, w jakim stopniu osoby pozostajace w sformalizowanych (zgodnie z prawem innego
panstwa cztonkowskiego UE) zwigzkach jednopiciowych mogg korzysta¢ z poszczegdlnych rozwigzan
z zakresu prawa cywilnego, rodzinnego czy podatkowego w Polsce, tj. zréznicowanie instytucji
malzenstwa lub odpowiednie uregulowanie zwigzkow partnerskich, jest rola ustawodawcy. Dotyczy
to w szczeg6lnosci niezharmonizowanego prawa podatkowego, w ramach ktérego Polska realizuje

swoja polityke podatkowa, spoteczng i1 rodzinna.

Jednakze, polski porzadek prawny przewiduje jeden model malzenstwa i jednocze$nie nie
ustanawia szczegdlnych ram prawnych dla funkcjonowania zwigzkéw partnerskich, ktore moglyby
postuzy¢ do zapewnienia malzenstwom osob tej samej pici zawartym w innym panstwie cztonkowskim
UE wymaganego prawem UE minimalnego poziomu ochrony i uznania. W zwigzku z tym,
zagwarantowanie takiej ochrony na gruncie prawa podatkowego — w przypadku dokonania wpisu do
rejestru stanu cywilnego poprzez transkrypcje aktu matzenstwa osob tej samej ptci zawartego w innym
panstwie czlonkowskim UE — nastapi poprzez dokonanie nastgpujacej interpretacji przepisow prawa

podatkowego:

Whpisanie do polskiego rejestru stanu cywilnego zagranicznego aktu malzenstwa osob
tej samej plci, zawartego w innym niz Rzeczpospolita Polska panstwie czlonkowskim

UE, stanowi podstawe uznania, Ze osoby te powinny by¢ traktowane na gruncie prawa

43) Por. wyrok NSA z 24 czerwca 2026 r., sygn. akt |1 OSK 507/26.
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podatkowego tak jak osoby pozostajace w zwigzku malzenskim w rozumieniu art. 1
8 1 Kodeksu rodzinnego i opiekunczego, nawet jezeli zwigzku tego nie mozna — przez
wzglad na réznice modelu malzenstwa pomiedzy panstwami czlonkowskimi — nazwaé

»malzenstwem” w Swietle przepisow tego Kodeksu.

Jednocze$nie wskazaé nalezy, ze w braku regulacji szczegolnej w sposdb wyrazny okreslajacej
mozliwos$¢ réznicowania, w okreslonych obszarach prawa podatkowego, matzenstw w rozumieniu
przepisow Kodeksu rodzinnego i opiekunczego oraz opisanych wyzej matzenstw osob tej samej pici,
za niedopuszczalne uznano wprowadzenie takiego zrdéznicowania w drodze interpretacji przepisow
prawa podatkowego. Stad tez przyjete zostato, ze zapewnienie minimalnego poziomu ochrony prawnej
tym malzenstwom osob tej samej ptci, powinno dotyczy¢ ogotu spraw, ktore wigza si¢ ze statusem osob
pozostajacych w zwigzku malzenskim. W ten sposdb ograniczone zostang lub catkowicie wykluczone
sytuacje, w ktorych osoby tej samej plci postugujace si¢ transkrybowanym aktem matzenstwa zawartego
w panstwie cztonkowskim UE mogtyby zosta¢ potraktowane przez organy podatkowe jak osoby stanu
wolnego, w przypadku gdy jednoczesnie osoby postugujace si¢ transkrybowanym aktem matzenstwa

zawartego przez osoby odmiennej ptci w panstwie cztonkowskim UE nie napotykaja takich trudnosci.

Skutki transkrypcji w prawie podatkowym nalezy podzieli¢ na trzy integralnie ze sobg powigzane

obszary:
a) kwestie proceduralne

Minimalny poziom ochrony prawnej wynikajacy z transkrypcji w pierwszej kolejnosci rozciaga
si¢ na sfer¢ gwarancji procesowych i utatwien w zyciu codziennym, przewidzianych w Ordynacji
podatkowej*?). Brak mozliwosci legitymowania si¢ w panstwie cztonkowskim pochodzenia statusem
0sOb pozostajacych w zwigzku matzenskim wzgledem organdow podatkowych w toku podejmowanych
przez te organy czynnos$ci procesowych lub przy zatatwianiu przez podatnikéw zwyktych, biezacych
spraw podatkowych, moze stanowi¢ przeszkode w wykonywaniu ustanowionego w art. 21 ust. 1 TFUE
prawa do swobodnego przemieszczania si¢ 1 pobytu w panstwie pochodzenia w celu kontynuowania

PO powrocie zycia rodzinnego w takim samym stanie cywilnym®>).

Konsekwentnie, transkrybowany akt matzenstwa osob tej samej plci, zawartego w innym panstwie
cztonkowskim UE, stanowi dla organu podatkowego urzgdowe potwierdzenie zawarcia zwiazku, ktory

wywotuje skutki takie jak malzenstwo os6b odmiennej pici. W $swietle art. 3 Prawa o aktach stanu

4) Przyktadowo: prawo matzonka strony do odmowy zeznan w charakterze $wiadka w postepowaniu podatkowym
(art. 196 § 1 Ordynacji podatkowej), reprezentowanie strony w kwestiach mniejszej wagi w toku postgpowania jako
petnomocnik przez matzonka strony, gdzie organ moze nie zagda¢ pelnomocnictwa (art. 138b § 3 Ordynacji podatkowe;j)
czy mozliwos$¢ zaptaty podatku przez malzonka (art. 62b § 1 pkt 1 Ordynacji podatkowe;j).

) Por.: wyrok NSA z 24 czerwca 2026 r., sygn. akt 11 OSK 507/26, za wyrokiem NSA z 20 marca 2026 r., sygn. akt
I1 OSK 216/21; wyrok TSUE w sprawie C-713/23 Wojewoda Mazowiecki, pkt 54.
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cywilnego, w zwigzku z niezastosowaniem w tej procedurze art. 107 pkt 3 tej ustawy, organ podatkowy
przyjmuje stan cywilny oséb postugujacych si¢ takim dokumentem zgodnie z jego trescig na potrzeby

stosowania przepiséw prawa podatkowego.
b) ograniczenia i obowiazki

W drugiej kolejnosci transkrybowany zagraniczny akt malzenstwa powinien zapewniad
stosowanie rozwigzan, ktore z punktu widzenia postugujacych si¢ nim os6b nie majg charakteru
uprawnienia czy preferencji, ale ktore stanowig nierozerwalny element gwarancji rzetelnego
postepowania, zapewniajac bezstronnos¢ organu podatkowego przy zatatwianiu spraw innych
podatnikow*®). Skutki transkrypcji rozciagaé nalezy rowniez na sfer¢ obowiazkow, jakie prawo

podatkowe naktada na matzonkow*?.

Uznanie malzenstwa osob tej samej pici, zawartego w innym panstwie cztonkowskim UE,
w drodze transkrypcji zagranicznego aktu malzenstwa, ma na celu umozliwienie kontynuowania po
powrocie do kraju pochodzenia zycia rodzinnego w takim samym stanie cywilnym, jaki tacy obywatele
Unii ustanowili w przyjmujagcym panstwie czlonkowskim w ramach korzystania ze swobody
przemieszczania si¢ 1 pobytu. Realizacja tego celu nastepuje poprzez umozliwienie tym osobom
postugiwania si¢ w Polsce statusem malzonkéw przed organami wtadzy publicznej w pelnym zakresie
w obszarze prawa podatkowego, tj. przypisania im tozsamych praw i obowigzkow, jak w przypadku

matzonkow rdznej pici.

System prawa podatkowego tworzy spojng catos¢ skorelowanych ze soba praw i obowigzkow.
Jest to system zapewniajacy prawidtowa realizacj¢ obowiazkoéw podatkowych przy jednoczesnym
poszanowaniu praw 1 gwarancji procesowych. Powolanie si¢ przez podatnika na prawo UE w celu
uznania w Polsce matzenstwa osob tej samej ptci zawartego w innym panstwie cztonkowskim — poprzez
dokonanie transkrypcji — wymaga konsekwentnego zrekonstruowania i stosowania w odniesieniu do
tego podatnika norm prawnych umiejscawiajacych malzenstwo w systemie prawa podatkowego. Ksztatt
tych norm prawnych wynika z kompletnego zbioru przepisow, ktore wigza skutek podatkowy ze
statusem matzonka. Dotyczy to zard6wno tych przepisow, ktore odnosza si¢ do uprawnien, jak i tych,

ktére odnosza si¢ do skorelowanych z nimi obowigzkéw 1 ograniczen.

Nie ma przy tym znaczenia, czy do zastosowania przepisow prawa podatkowego w zwigzku ze

statusem matzonka dochodzi w tej samej sprawie, czy w roznych procedurach i postepowaniach.

) Przyktadowo: wylaczenie pracownika organu od udzialu w postepowaniu w sprawach dotyczacych zobowigzan
podatkowych, w ktorych strong jest jego matzonek (art. 130 § 1 pkt 3 Ordynacji podatkowej).

40 Przyktadowo: odpowiedzialno$¢ solidarna rozwiedzionego matzonka z podatnikiem za zaleglosci podatkowe powstate
w czasie trwania wspolnosci majatkowej matzenskiej (art. 110 § 1 Ordynacji podatkowej).
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Ograniczenie skutkow dokonanej transkrypcji wytacznie do uprawnien stanowiloby zaprzeczenie
stosowania przepisOw prawa podatkowego wigzacych okreslone skutki ze statusem matzonka w ich
kompletnej formie. Jako takie nalezatoby je postrzega¢ w kategorii naduzycia ochrony wynikajace;j
z prawa Unii. Stanowitoby ono probe jednoczesnego i fragmentarycznego stosowania dwdch rezimow
prawnych w celu wytworzenia nowego (trzeciego), ktory nie zostal przewidziany ani przez prawodawce
krajowego, ani unijnego. Na skutek takiego dziatania powstalyby normy wewne¢trznie sprzeczne,
ktorych nie da sie¢ pogodzi¢ z obowigzujacym w Polsce porzadkiem prawnym, np. powstanie
uprawnienia do wspolnego rozliczenia malzonkow bez skorelowanej z tym uprawnieniem

odpowiedzialnosci za wspdlny dtug.

Nie mogloby by¢ zatem poczytywane za realizacj¢ swobody przemieszczania si¢ i pobytu
umozliwienie podatnikowi skorzystania z uprawnien wynikajacych ze statusu matzonka w prawie
podatkowym przy jednoczesnej odmowie stosowania rozwigzan z tym statusem bezposrednio

zwigzanych w sferze ograniczen lub obowigzkow.
c) preferencje podatkowe

Trzecig sferg, ktoéra wymaga rozstrzygnigcia z zakresu stosowania prawa podatkowego, sa ulgi

i preferencje podatkowe.

Ulgi, preferencje 1 zwolnienia podatkowe stanowig odstepstwo od regularnych zasad
opodatkowania, stanowigc instrument polityki gospodarczej i spolecznej panstwa, co — przez pryzmat
konstytucyjnej zasady powszechnosci opodatkowania — ogranicza mozliwos¢ ich rozszerzajacej

wyktadni.

Jednoczesnie jednak, podstawowym celem uznania, w drodze transkrypcji, zagranicznych
malzenstw osob tej samej plci zawartych w innym panstwie cztonkowskim UE, nie jest rozszerzenie
zakresu pojeciowego ,,malzenstwa” w rozumieniu polskiego prawa rodzinnego, lecz zapewnienie
skutecznej ochrony przed dyskryminacja tych oséb wzgledem znajdujacych sie¢ w poréwnywalnej

sytuacji zagranicznych matzenstw osob odmiennej pici.

Zakaz dyskryminacji stanowi nie tylko podstawowa, bezwzglednie wigzaca zasade systemu
prawa UE, ale rowniez znajduje swoje odzwierciedlenie wsrdd ogoélnych zasad dotyczacych wolnosci,

praw i obowigzkow czlowieka i obywatela, wyrazonych w Konstytucji RP.

Z tego wzgledu ograniczenie mozliwosci rozszerzajacej wyktadni ulg i preferencji podatkowych
nie stanowi wystarczajace] podstawy do odmiennego traktowania osob, ktore postuguja sig
transkrybowanym aktem matzenstwa w zalezno$ci od tego, czy 6w transkrybowany akt dokumentuje
zawarte w innym panstwie cztonkowskim UE malzenstwo osob tej samej, czy réznej ptci. W obu tych

przypadkach transkrybowany akt malzenstwa stanowi dokument urzedowy w rozumieniu art. 194
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Ordynacji podatkowej, ktory stanowi wylaczny dowdd zdarzen w nim stwierdzonych, na podstawie

art. 3 Prawa o aktach stanu cywilnego.

W konsekwencji, podatnicy postugujacy si¢ transkrybowanym aktem malzenstwa zawartego
w innym panstwie cztonkowskim UE przez osoby tej samej plci maja — zgodnie z konstytucyjng zasada
réwnosci wobec prawa — prawo do korzystania z ulg i preferencji podatkowych na takich samych
warunkach, jakie musza spelni¢ osoby pozostajace w zwigzku malzenskim w rozumieniu prawa

rodzinnego. Dotyczy to zaréwno prawa do korzystania z ulgi, jak i ograniczen w korzystaniu z niej*®).

2.4 Stosowanie do malzenstw o0sOb tej samej plci dysponujacych transkrybowanym aktem

malzenstwa zawartego w innym panstwie czlonkowskim UE przepisOw prawa podatkowego

zwiazanych z istnieniem wspdolno$ci majatkowej malzenskiej

Z punktu widzenia przepisow prawa podatkowego istotne jest nie tylko posiadanie statusu
matzonkow, ktory potwierdza transkrybowany akt matzefstwa, ale réwniez stosunki majatkowe
obowigzujace pomig¢dzy malzonkami. Maja one znaczenie zaréwno w sferze uprawnien, takich jak

mozliwosé skorzystania ze wspolnego opodatkowania podatkiem dochodowym®*)

, jak réwniez w sferze
obowiagzkow. Przyktadowo w trakcie trwania matzenstwa odpowiedzialno$¢ podatnika za zobowigzania
podatkowe obejmuje nie tylko jego majatek osobisty, ale takze majatek wspdlny podatnika i jego

matzonka®?,

Istnienie wspolnosci majatkowej maltzenskiej, podobnie jak np. zakres indywidualnego prawa do
dziedziczenia, ma charakter obiektywny i stanowi element stanu faktycznego sprawy. Prawo podatkowe
pozostaje w tym zakresie wtorne wzgledem rozwigzan z zakresu prawa cywilnego i rodzinnego.
Ewentualne watpliwosci co do mozliwosci powstania wspolnosci majgtkowej matzenskiej na gruncie
wlasciwego prawa rodzinnego musza byC¢ wigc rozstrzygane na gruncie tej galezi prawa,

Z uwzglednieniem postanowien prawa prywatnego mi¢dzynarodowego.

Nalezy jednak zwrdci¢ uwage, ze cigzar udowodnienia, ze podatnik spelnia przestanki
skorzystania z takiej ulgi, jak wspdlne rozliczenie matzonkOw, spoczywa na tym podatniku.
Uzaleznienie stosowania ulgi od spelnienia wszystkich jej przestanek dotyczy w rownym stopniu
malzenstw zawartych zgodnie z prawem polskim, jak i zgodnie z prawem obcym. MalZzonkowie tej
samej pfci, ktoérzy zawarli malzenstwo zgodnie z prawem w innym panstwie czlonkowskim UE
i uzyskali transkrypcje aktu matzenstwa, muszg wigc wykazaé, ze istnieje pomigdzy nimi wspolnosé

majatkowa matzenska.

) Przyktadowo: ograniczenie w zakresie zwolnienia od podatku rolnego gruntéw nabytych na podstawie umowy sprzedazy,
w przypadkach wskazanych w ustawie o podatku rolnym.

49 Art. 6 ust. 2 ustawy o podatku dochodowym od osob fizycznych.

50) Art. 29 § 1 Ordynacji podatkowej.
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W razie watpliwosci moze by¢ konieczne potwierdzenie istnienia wspolno$ci majatkowe;j
matzenskiej za pomocg dodatkowych dokumentéw, wydanych przez wlasciwe organy panstw obcych

lub za pomoca rozstrzygni¢cia wtasciwego sagdu powszechnego.

2.5 Stosowanie przepisdOw prawa podatkowego zwiazanych z istnieniem wiezdw pokrewienstwa

i powinowactwa do malzenstw o0sOb tej samej plci dysponujacych transkrybowanym aktem

malzenstwa zawartego w innym panstwie czlonkowskim UE

Konsekwencjg uznania, ze poprzez transkrypcje malzenstwo osob tej samej ptci zawarte w innym
panstwie cztonkowskim UE, wywotluje w prawie podatkowym skutki, jakie prawo to wigze z istnieniem
matzenstwa, jest uznanie istnienia wynikajacego z malzenstwa powinowactwa miedzy malzonkiem
a krewnymi drugiego matzonka. Dla celéw stosowania przepisow o podatku od spadkéw i darowizn
oraz podatku od czynnos$ci cywilnoprawnych uznaje sig, ze skutki te rozciagaja si¢ na nabywcow rzeczy
lub praw majatkowych albo strony czynno$ci cywilnoprawnych, ktorzy sa krewnymi zbywcy albo

krewnymi drugiego matzonka (powinowatymi).

W konsekwencji, jezeli w $wietle wlasciwych przepisow prawa danego panstwa czlonkowskiego
UE dana osoba posiada status matzonka i dokonata transkrypcji aktu matzefistwa do polskich akt stanu
cywilnego, to przy ocenie skutkdéw tego statusu na gruncie art. 14 ustawy o podatku od spadkow
I darowizn, nalezy uwzgledni¢ rowniez wynikajace z tego malzenstwa relacje z krewnymi drugiego
malzonka. Jezeli zatem na podstawie art. 14 ust. 2 i 3 ustawy o podatku od spadkéw i darowizn dana
relacja migedzy nabywca a osoba, od ktoérej lub po ktorej zostaty nabyte rzeczy i prawa majatkowe,
w przypadku matzenstwa zawartego zgodnie z prawem polskim, skutkowataby kwalifikacja do I grupy
podatkowej jako relacja pomiedzy tesciem lub tesciowa i zigciem albo synowa, to relacja powstata
w przypadku malzenstwa osob tej samej pici, zawartego w innym panstwie czlonkowskim UE
i transkrybowanego do polskich akt stanu cywilnego, powinna réwniez skutkowa¢ kwalifikacja do
| grupy podatkowej. W ten sam sposob powinna by¢ dokonana kwalifikacja w przypadku pozostatych
powinowatych.

Ciezar udowodnienia, ze podatnik jest osoba zaliczong do odpowiedniej grupy podatkowej
w podatku od spadkow i1 darowizn, spoczywa na tym podatniku. W razie watpliwosci organu
podatkowego moze by¢ konieczne potwierdzenie istnienia osobistego stosunku podatnika do osoby,
od ktorej lub po ktorej zostaly nabyte rzeczy i prawa majatkowe, za pomocg dokumentéw wydanych

przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich UE lub za pomoca orzeczen wlasciwego sadu.
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2.5 Okres$lenie momentu, od ktorego transkrybowany akt malzehstwa oséb tej samej plci, zawartego

w innym panstwie cztonkowskim UE. wywotuje skutki na gruncie prawa podatkowego

Transkrypcja stanowi czynno$¢ materialno-techniczng, polegajacg na wiernym i literalnym
przeniesieniu tresci zagranicznego aktu matzenstwa do polskich akt stanu cywilnego. Stanowi ona
urzedowe potwierdzenie zawarcia matzenstwa, do ktéorego doszlo wczes$niej na terytorium innego
panstwa czlonkowskiego UE. Data zawarcia matzenstwa i data transkrypcji moga wigc wystgpowac

W roznym czasie — w réznych okresach rozliczeniowych, w tym w r6znych latach podatkowych.

Materialno-techniczny charakter transkrypcji oznacza, ze wyltacznie potwierdza ona istnienie
malzenstwa osob tej samej plci, ktorego skutki nalezy okre$la¢ co do zasady od daty jego zawarcia.
W wyroku z 20 marca 2026 r., sygn. akt II OSK 216/21, NSA wskazal, ze transkrypcja ma charakter
wylacznie deklaratoryjny, nie pociaga za sobg skutkéw materialnoprawnych (nie tworzy nowej sytuacji

prawnej), lecz potwierdza jej wczesniejsze powstanie.

W momencie dokonania transkrypcji dochodzi zatem do uznania statusu tego zwigzku jak
matzenstwa w Rzeczypospolitej Polskiej na potrzeby stosowania przepisow prawa podatkowego.
Ponadto nie ulega juz watpliwo$ci, ze klauzula porzadku publicznego nie sprzeciwia si¢ uznaniu
istnienia tego matzenstwa. W konsekwencji, przy stosowaniu przepisow prawa podatkowego jako
catosci, tzn. w sposodb konsekwentny na gruncie procedur, ograniczen i1 obowigzkow, jak 1 ulg
I preferencji podatkowych, co do zasady, nalezy uwzgledni¢ istnienie matzenstwa od momentu jego

zawarcia.

Niemniej jednak, przesadzenie skutkow jakie transkrypcja wywota na gruncie konkretnych
przepisoOw prawa podatkowego, zalezy od indywidualnych okolicznosci danej sprawy. Konieczne jest
bowiem wziecie pod uwage kazdorazowo zarowno przestanek zastosowania przepisOw prawa
podatkowego zawartych w materialnym prawie podatkowym, jak rowniez zasad ogélnych prawa

podatkowego, z uwzglednieniem wszystkich istotnych okolicznosci faktycznych danej sprawy.

2.7 Podsumowanie

Podsumowujac, ilekro¢ w wymienionych na wstepie ustawach podatkowych mowa o ,,matzonku”,
,wspoimatzonku”, ,,matzenstwie” lub ,,zwigzku matzenskim”, nalezy przez nie rozumie¢ nie tylko
matzenstwo w ujeciu Kodeksu rodzinnego i opiekunczego, ale rowniez malzenstwo zawarte legalnie
przez osoby tej samej pici w innym niz Polska panstwie cztonkowskim UE, z zastrzezeniem klauzuli

porzadku publicznego.

W zwigzku z brakiem regulacji szczegoélnych, ktére odnosilyby si¢ do statusu prawnego
sformalizowanych zwigzkow os6b tej samej plci, konieczne jest zagwarantowanie malzenstwu

obywateli Unii tej samej ptci minimalnego poziomu ochrony. Uznanie zagranicznego aktu matzenstwa
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w wyniku transkrypcji do polskich akt stanu cywilnego nalezy traktowacé jako konieczne potwierdzenie,
ze Klauzula porzadku publicznego nie sprzeciwia si¢ zastosowaniu do takiego zwigzku przepisow prawa

podatkowego dotyczacych malzenstwa.

Przy stosowaniu przepisOw prawa podatkowego nalezy uwzgledni¢ fakt istnienia matzenstwa,
na podstawie transkrybowanego aktu malzenstwa osoéb tej samej plci, zawartego zgodnie z prawem
W innym panstwie czlonkowskim UE, od momentu zawarcia tego malzefstwa, z zastrzezeniem
indywidualnych okolicznos$ci danej sprawy, jak rowniez wilasciwych przepisOw materialnego prawa

podatkowego i zasad ogdlnych prawa podatkowego.

Powyzsze pojecia nalezy interpretowaé w sposob jednolity zaréwno w sferze procedury,

ograniczen i obowigzkow, jak 1 ulg i preferencji podatkowych.
3. Pouczenie o ochronie wynikajacej z zastosowania si¢ do interpretacji ogolnej

Zgodnie z art. 14k § 2 Ordynacji podatkowej, zastosowanie si¢ do interpretacji ogdlnej przed jej
zmiang nie moze szkodzi¢ temu, kto si¢ do niej zastosowal, jak rowniez w przypadku nieuwzglednienia

jej w rozstrzygnieciu sprawy podatkowe;.

Szczegotowy zakres ochrony wynikajacej z zastosowania si¢ do interpretacji ogdlnej reguluja

przepisy art. 14k-14na Ordynacji podatkowej.

Na podstawie art. 14na § 2 Ordynacji podatkowej, ochrona ta nie przystuguje, jesli w wyniku

zastosowania si¢ do interpretacji ogélnej uzyskano korzys$¢ podatkowa stwierdzong w decyzji wydanej:
1) z zastosowaniem art. 119a;

2) w zwiazku z wystgpieniem naduzycia prawa, o ktorym mowa w art. 5 ust. 5 ustawy z dnia

11 marca 2004 r. o podatku od towaroéw i ustug;
3) z zastosowaniem $rodkOw ograniczajacych umowne korzysci.

Minister Finansow i Gospodarki: A. Domarnski
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